INSTRUKCJA OBSLUGI 0022
Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Migdzyleska 6, 50-514
Wroctaw, Polska

Cechy produktu: banki chinskie prézniowe, bez ogniowe
zestaw zawiera: plastikowe banki roznej wielkosci x 12; pompka;
magnetyczne koncowki x2; przedtuzka

Sposéb uzycia:

Zabieg z uzyciem baniek powinien by¢ przeprowadzany w
pomieszczeniu o temperaturze 20-22°C. Zabieg powinien trwac
od 15 do 20 minut. Umyj skére woda z mydiem, nattusé ja.
Miejsca z intensywnym zarostem nalezy ogoli¢. Zanurz banki w
cieptej wodzie o temp. 40°C. Wcisnij zawor banki w gumowa
cze$¢ pompki tak, aby pompka ssaca polaczyla si¢ z banka. Lekko
przycisnij bank¢ w miejsce na ciele, gdzie ma by¢ przyssana
banka. Jedna r¢ka przytrzymaj banke¢ w miejscu polaczenia z
pompka, tak aby si¢ nie roztaczyty. Druga r¢ka, trzymajac pompke
za korpus, wykonuj ruchy do gore i w dot tak, aby wessac skore.
Ilo$¢ ruchéw zalezy od tego, ile skory musi by¢ wessane. Stopien
wessania skory okresla lekarz. Podczas zabiegu powinno si¢ czuc
ciepto i rozciagganie, ale nie bol.

Ostrzezenia:

Przed uzyciem skontaktuj si¢ z lekarzem. Produkt mozna uzywacé
tylko pod kontrolag i na zalecenie lekarza. Po kazdym uzyciu
produkt nalezy dokladnie umy¢ ciepla woda z delikatnym
$rodkiem myjacym i doktadnie wypluka¢. Nie my¢ w zmywarce.
Do dezynfekcji nie nalezy stosowa¢ wysokich temperatur. Baniek
nie wolno gotowac i zaparza¢. Podczas zabiegu u oséb starszych i
dzieci, nalezy zachowac¢ szczeg6lna ostroznos¢, by ci$nienie nie
byto zbyt duze. Jezeli podczas zabiegu wystapia dolegliwosci
bélowe, natychmiast skontaktuj si¢ z lekarzem. Produkt nie jest
zabawka. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi.
Przeciwwskazania:

Nie stosowaé w przypadku: uszkodzen i stanow zapalnych skory:
alergicznych, grzybicznych, bakteryjnych, ropnych; wzmozonej
kruchosci naczyn krwiono$nych; wystgpowania ztej krzepliwosci
krwi; dusznosci; choréb autoimmunologicznych; stwardnienia
rozsianego; anemii; w stanach ogdlnego ostabienia; podwyzszonej
temperatury; nieustabilizowanego ci$nienia tetniczego; ciazy; w
przypadku wystgpowania wylewow podskornych i obrzekow;
choréb nowotworowych; gruzlicy; wystgpowania drgawek; po
spozyciu alkoholu. Nie stosowa¢ u 0sob chorych na serce. Nie
stosowa¢ u 0sob zazywajacych leki przeciwzakrzepowe. Nie

stosowac po positku.
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USER MANUAL 0022

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Migdzyleska 6, 50-514
Wroctaw, Poland

Product features:

* Chinese vacuum cups, without fire

« the set includes: plastic bubbles of various sizes x 12; pump;
magnetic tips x2; extension

How to use: The cupping treatment should be carried out in a
room with a temperature of 20-22 ° C. The procedure should last
from 15 to 20 minutes. Wash the skin with soap and water, grease
it. Areas with heavy facial hair should be shaved. Immerse the
bubbles in warm water at 40°C. Press the bubble valve into the
rubber part of the pump so that the suction pump connects to the
bubble. Lightly press the bubble to the place on the body where
the bubble is to be sucked. With one hand, hold the bulb where it
connects to the pump so that they do not disconnect. With the other
hand, holding the pump by the body, make up and down
movements to suck the skin. The number of movements depends
on how much skin needs to be sucked in. The degree of skin
absorption is determined by the doctor. During the procedure, you
should feel warmth and stretching, but not pain.

Warnings:

Do not use in case of: skin damage and inflammation: allergic,
fungal, bacterial, purulent; increased fragility of blood vessels; the
presence of poor blood clotting; shortness of breath; autoimmune
diseases; multiple sclerosis; anemia; in states of general weakness;
elevated temperature; unstable blood pressure; pregnancy; in the
presence of subcutaneous haemorrhages and edema; neoplastic
diseases; tuberculosis; seizures; after drinking alcohol. Do not use
in people with heart disease. Do not use in people taking
anticoagulants. Do not use after a meal. Wait a while.
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Machine Translated by Google

NAVOD NA OBSLUHU 0022

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologické zahrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514
Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: Cinske véakuové pohare, bez ohiia Sada obsahuije:
plastové pohére réznych velkosti x 12; Cerpadlo; magnetické hroty x2; rozSirenie

Ako pouzivat:

OSetrenie bankovanim by sa malo vykonavat' v miestnosti s teplotou 20-22°C.
OS3etrenie by malo trvat'od 15 do 20 minut. Umyte si pokozku mydlom a vodou a
namazte ju.

Miesta s intenzivnym ochlpenim na tvari by sa mali oholit. Ponorte Ziarovky do
teplej vody s teplotou 40 °C. Zatlacte ventil banky do gumovej ¢asti ¢erpadla tak,
aby sa sacie ¢erpadlo pripojilo k banke. Poharik zlahka pritlacte na miesto na
tele, kde sa ma pohér prisavat. Jednou rukou drZte Ziarovku v mieste, kde sa
pripdja k pumpe, aby sa nerozpadla. Druhou rukou drZzte pumpu za telo a
pohybuijte fiou hore a dole, aby ste nasali koZu.

Pocet pohybov zavisi od toho, kolko koZe je potrebné nasat. Stuperi absorpcie
koZou urcuje lekar. Pocas liecby by ste mali citit' teplo a natiahnutie, ale nie
bolestivé.

varovania:

Pred pouZitim sa poradte so svojim lekdrom. Pripravok sa méZe pouzivat'len pod
dohladom a na odporucanie lekdra. Po kazdom poufZiti je potrebné vyrobok
dékladne umyt teplou vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom a dékladne
oplachnut. Neumyvajte v umyvacke riadu.

Na dezinfekciu nepouZivajte vysoké teploty. Bublinky sa nesmu varit ani vylahovat.
Pocas procedury u starsich ludi a deti je potrebné venovat osobitnt pozornost
tomu, aby tlak nebol prili§ vysoky. Ak pocas procedury pocitite bolest, okamZite
kontaktujte svojho lekéra. Vyrobok nie je hracka. UdrZujte pristroj mimo dosahu
deti.

Kontraindikacie:

NepouZivat pri: poskodeni koZe a zapale: alergické, plesfiové, bakteridlne, hnisavé;
zvySend krehkost krvnych ciev; vyskyt zlej zraZanlivosti krvi; dychavi¢nost;
autoimunitné ochorenia; roztrisena skleréza; anémia; v stavoch vSeobecnej
slabosti; zvySena teplota; nestabilizovany krvny tlak; tehotenstvo; v pripade
subkutadnneho krvacania a opuchu; rakovinové ochorenia; tuberkuldza; vyskyt
kf¢ov; po poziti alkoholu. NepouZivat u [udi s ochorenim srdca. Nepouzivat u ludi
uzivajucich antikoagulancid. Nepouzivajte po jedle.
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Machine Translated by Google

NAVOD NA POUZIVANIE 0022

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologickéa zédhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514
Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: «

Cinske vakuové pohére, bez ohfia

+ sada obsahuje: plastové bubliny réznych velkosti x 12; ¢erpadlo;
magnetické hroty x2; rozSirenie

Spdsob pouZitia: Bankovanie by sa malo vykondvat'v miestnosti s teplotou
20-22°C. Procedura by mala trvat 15 az 20 minut. Umyte pokozku mydlom a
vodou, namazte ju. Miesta s hustym ochlpenim na tvéri by sa mali oholit.
Ponorte bublinky do vody teplej 40°C. Bublinovy ventil zatlacte do gumovej
Casti pumpy tak, aby sa sacie €erpadlo spojilo s bublinou. Bublinku zlahka
pritlatte na miesto na tele, kde sa ma bublina nasavat. Jednou rukou drzte
Ziarovku v mieste, kde sa pripéja k pumpe, aby sa neodpojili. Druhou rukou
drzte pumpu pri tele a vykondavajte pohyby hore a dole, aby ste sali koZu. Pocet
pohybov zavisi od toho, kolko koZe je potrebné nasat. Stuperi absorpcie koZzou

urcuje lekar. Pocas procedury by ste mali citit teplo a natahovanie, ale nie bolest.

varovania:

NepouZivat pri: poskodeni koZe a zapale: alergické, plesfiové, bakterialne,
hnisavé; zvySena krehkost krvnych ciev; pritomnost zlej zrazanlivosti krvi;
dychavi¢nost; autoimunitné ochorenia; roztrisena skleréza; anémia; v stavoch
vSeobecnej slabosti; zvy3ena teplota; nestabilny krvny tlak; tehotenstvo; v
pritomnosti subkutanneho krvacania a edému; neoplastické ochorenia;
tuberkuléza; zachvaty; po poZiti alkoholu. NepouZivat u ludi s ochorenim srdca.

NepouZivat u ludi uzivajucich antikoagulancia. NeuZivajte po jedle. Chvilu pockaj.

NAVOD NA POUZIVANIE 0022

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologické zéhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514
Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: «

Cinske vakuové pohére, bez ohfia

+ sada obsahuje: plastové bubliny réznych velkosti x 12; ¢erpadlo;
magnetické hroty x2; rozSirenie

Spdsob pouZitia: Bankovanie by sa malo vykonévat'v miestnosti s teplotou
20-22°C. Procedura by mala trvat 15 az 20 minut. Umyte pokozku mydlom a
vodou, namaZzte ju. Miesta s hustym ochlpenim by sa mali oholit. Ponorte
bublinky do vody teplej 40°C. Bublinovy ventil zatlacte do gumovej ¢asti pumpy
tak, aby sa sacie Cerpadlo spojilo s bublinou. Bublinku zlahka pritlacte na miesto
na tele, kde sa mé bublina nasavat. Jednou rukou drzte Ziarovku v mieste, kde
sa pripdja k pumpe, aby sa neodpojili. Druhou rukou drzte pumpu pri tele a
vykonavajte pohyby hore a dole, aby ste sali koZu. Pocet pohybov zavisi od
toho, kolko koZe je potrebné nasat. Stuperi absorpcie koZou urcuje lekar. Pocas
procedury by ste mali citit'teplo a natahovanie, ale nie bolest.

varovania:

NepouZivat pri: poskodeni koZe a zapale: alergické, plesfiové, bakterialne,
hnisavé; zvySena krehkost krvnych ciev; pritomnost zlej zraZanlivosti krvi;
dychavi¢nost; autoimunitné ochorenia; roztrisena skleréza; anémia; v stavoch
vSeobecnej slabosti; zvy3ena teplota; nestabilny krvny tlak; tehotenstvo; v
pritomnosti subkutanneho krvacania a edému; neoplastické ochorenia;
tuberkuléza; zachvaty; po poZiti alkoholu. NepouZivat u ludi s ochorenim srdca.

NepouZivat u [udi uZivajucich antikoagulancia. NeuZivajte po jedle. Chvilu pockaj.

NAVOD NA POUZIVANIE 0022

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologické zéhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514
Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: +

Cinske vakuové pohére, bez ohiia
+ sada obsahuje: plastové bubliny réznych velkosti x 12; ¢erpadlo;
magnetické hroty x2; rozSirenie

Sposob pouZzitia: Bankovanie by sa malo vykondvat'v miestnosti s teplotou
20-22°C. Procedura by mala trvat' 15 az 20 minut. Umyte pokozku mydlom a
vodou, namaZzte ju. Miesta s hustym ochlpenim na tvéri by sa mali oholit.
Ponorte bublinky do vody teplej 40°C. Bublinovy ventil zatlacte do gumovej

Casti pumpy tak, aby sa sacie ¢erpadlo spojilo s bublinou. Bublinku zlahka
pritlacte na miesto na tele, kde sa ma bublina nasavat. Jednou rukou drzte
Ziarovku v mieste, kde sa pripéja k pumpe, aby sa neodpojili. Druhou rukou
drZte pumpu pri tele a vykonavaijte pohyby hore a dole, aby ste sali koZu. Pocet
pohybov zavisi od toho, kolko koZe je potrebné nasat. Stuperi absorpcie koZou
urcuje lekdr. Pocas procedury by ste mali citit teplo a natahovanie, ale nie bolest.

varovania:

NepouZivat pri: poSkodeni koZe a zapale: alergické, plesfiové, bakterialne,
hnisavé; zvySena krehkost krvnych ciev; pritomnost zlej zraZanlivosti krvi;
dychavi¢nost; autoimunitné ochorenia; roztrisend skleréza; anémia; v stavoch
vSeobecnej slabosti; zvy3ena teplota; nestabilny krvny tlak; tehotenstvo; v
pritomnosti subkutdnneho krvacania a edému; neoplastické ochorenia;
tuberkuléza; zachvaty; po poZiti alkoholu. NepouZivat u udi s ochorenim srdca.
NepouZivat u [udi uZivajucich antikoagulancia. NeuZivajte po jedle. Chvilu
pockajte.



Machine Translated by Google

HASZNALATI GMUTATO 0022

Import6 r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroct aw,
Lengyelorszag

Termékjellemzé k: Ki nai vakuumpoharak, tl zmentes A készlet tartalma:
kalénb6zé méretli mU anyag poharak x 12; szivattyd magneses hegyek x2;
kiterjesztés

Hogyan kell hasznalni:
A kdpolydzést 20-22°C hé mérsékletli helyiségben kell végezni. A kezelésnek
15-20 percig kell tartania. Mossa le a b6 rt szappannal és vi zzel, majd kenje be.

Az intenzi v arcsz6 rzetl terlleteket le kell borotvalni. Meri tse a hagyméakat
40°C-os meleg vi zbe. Nyomja az izzészelepet a szivattylgumi részébe @y, hogy
a szi voszivattylcsatlakozzon az izzéhoz. Finoman nyomja meg a csészét a test
azon részén, ahol a csészét szi vni ki vanja. Egyik kezével tartsa az izzét ott, ahol
a szivattylhoz csatlakozik, hogy ne valjon szét. A masik kezével a pumpét a
testénél fogva mozgassa fel és le, hogy beszi vja a bé rt.

A mozdulatok szama attél fligg, hogy mennyi bé rt kell beszi vni. A bé ron keresztul
torténd felszi vodas mértékét az orvos hatdrozza meg. A kezelés alatt melegnek és
ny(tézkoddnak kell lennie, de nem fajdalmasnak.

Figyelmeztetések:

Hasznélat el6 tt konzultdljon orvosaval. A készi tmény csak orvos felligyelete
mellett és ajanldsara hasznalhaté. Minden haszndlat utdn a terméket alaposan
le kell mosni meleg vi zzel és enyhe mosoészerrel, majd alaposan le kell 6bli teni.
Ne mosogassa mosogatégépben.

Ne hasznéljon magas hé mérsékletet a ferté tleni téshez. A buborékokat nem
szabad felforralni vagy inf&iét adni. Id§ seknél és gyermekeknél az eljaras soran
kiléndsen tgyelni kell arra, hogy a nyomds ne legyen th magas. Ha fajdalmat
érez az eljaras sordn, azonnal forduljon orvosdhoz. A termék nem jaték. Tartsa
tavol a készuléket gyermekektd |I.

Ellenjavallatok: Ne

hasznalja: bé rkarosodas és gyulladas esetén: allergids, gombds, bakteriélis,
gennyes; a vérerek fokozott térékenysége; rossz véralvadas el6 forduldsa;
l1égszomyj; autoimmun betegségek; sclerosis multiplex; anémia; dltaldnos
gyengeség allapotaban; megnévekedett hd mérséklet; nem stabil vérnyomas;
terhesség; szubkutan vérzések és duzzanat esetén; rakos betegségek;
tuberkulézis; gorcsok elé forduldsa; alkoholfogyasztas utdn. Ne hasznélja

szi vbetegségben szenvedd knél. Ne hasznalja olyan személyeknél, akik
véralvadasgatlot szednek. Ne hasznélja étkezés utan.

HASZNALATI GMUTATO 0022

Importé r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroct aw,
Lengyelorszag

Termékjellemzé k: Ki nai vdkuumpoharak, tli zmentes A készlet tartalma:
kalénb6z6 méretli mi anyag poharak x 12; szivattyd magneses hegyek x2;
kiterjesztés

Hogyan kell hasznalni:
A kopolydzést 20-22°C hé mérsékletld helyiségben kell végezni. A kezelésnek
15-20 percig kell tartania. Mossa le a b6 rt szappannal és vi zzel, majd kenje be.

Az intenzi v arcszd rzetl terlleteket le kell borotvalni. Meri tse a hagyméakat
40°C-os meleg vi zbe. Nyomja az izz6szelepet a szivattylgumi részébe @y, hogy
a szi voszivattylcsatlakozzon az izz6hoz. Finoman nyomja meg a csészét a test
azon részén, ahol a csészét szi vni ki vanja. Egyik kezével tartsa az izzét ott, ahol
a szivattylnoz csatlakozik, hogy ne valjon szét. A masik kezével a pumpét a
testénél fogva mozgassa fel és le, hogy beszi vja a b6 rt.

A mozdulatok szama attél fiigg, hogy mennyi bé rt kell beszi vni. Abé roén keresztil
torténé felszi vodas mértékét az orvos hatarozza meg. A kezelés sordn melegnek
és ny(jtozkoddnak kell lennie, de nem f4j.

Figyelmeztetések:

Hasznalat el6 tt konzultaljon orvosaval. A készi tmény csak orvos feliigyelete
mellett és ajanldsara hasznalhatd. Minden hasznalat utdn a terméket alaposan
le kell mosni meleg vi zzel és enyhe mosészerrel, majd alaposan le kell 6bli teni.
Ne mosogassa mosogatégépben.

Ne hasznéljon magas hé mérsékletet a ferté tleni téshez. A buborékokat nem
szabad felforralni vagy infziét adni. Id§ seknél és gyermekeknél az eljaras soran
kaléndsen tgyelni kell arra, hogy a nyomas ne legyen td magas. Ha fajdalmat
érez az eljaras sordn, azonnal forduljon orvosdhoz. A termék nem jaték. Tartsa
tavol a készlléket gyermekektd |I.

Ellenjavallatok: Ne

hasznélja: b6 rkdrosodas és gyulladas esetén: allergids, gombas, bakterialis,
gennyes; a vérerek fokozott térékenysége; rossz véralvadas el forduldsa;
1égszomyj; autoimmun betegségek; sclerosis multiplex; anémia; dltaldnos
gyengeség allapotdban; megnovekedett h§ mérséklet; nem stabil vérnyomas;
terhesség; szubkutan vérzések és duzzanat esetén; rakos betegségek;
tuberkulézis; goresok eld forduldsa; alkoholfogyasztds utan. Ne hasznalja

szi vbetegségben szenvedd knél. Ne hasznalja olyan személyeknél, akik
véralvadasgatlot szednek. Ne hasznélja étkezés utan.

HASZNALATI GMUTATO 0022

Import6 r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroct aw,
Lengyelorszag

Termékjellemzé k: Ki nai vdkuumpoharak, tli zmentes A készlet tartalma:
kilénb6z6 méretli mu anyag poharak x 12; szivattyG magneses hegyek x2;
kiterjesztés

Hogyan kell hasznalni:
A kdpolydzést 20-22°C hé mérsékletld helyiségben kell végezni. A kezelésnek
15-20 percig kell tartania. Mossa le a b6 rt szappannal és vi zzel, majd kenje be.

Az intenzi v arcsz6 rzet( terileteket le kell borotvalni. Meri tse a hagymakat
40°C-os meleg vi zbe. Nyomja az izz6szelepet a szivattylgumi részébe @y, hogy
a szi vészivattyucsatlakozzon az izzéhoz. Finoman nyomja meg a csészét a test
azon részén, ahol a csészét szi vni ki vanja. Egyik kezével tartsa az izzét ott, ahol
a szivattylnoz csatlakozik, hogy ne valjon szét. A masik kezével a pumpat a
testénél fogva mozgassa fel és le, hogy beszi vja a bé rt.

A mozdulatok szama attél fiigg, hogy mennyi b6 rt kell beszi vni. A bé rén keresztil
torténd felszi vodas mértékét az orvos hatarozza meg. A kezelés sordn melegnek
és ny(tozkoddnak kell lennie, de nem faj.

Figyelmeztetések:

Hasznélat el§ tt konzultéljon orvosaval. A készi tmény csak orvos felligyelete
mellett és ajanldsara hasznalhatd. Minden hasznalat utan a terméket alaposan
le kell mosni meleg vi zzel és enyhe mosészerrel, majd alaposan le kell 6bli teni.
Ne mosogassa mosogatégépben.

Ne hasznaljon magas h6 mérsékletet a fert6 tleni téshez. A buborékokat nem
szabad felforralni vagy infziét adni. Id§ seknél és gyermekeknél az eljaras soran
kaléndsen tgyelni kell arra, hogy a nyomas ne legyen td magas. Ha fajdalmat
érez az eljards sordn, azonnal forduljon orvosahoz. A termék nem jaték. Tartsa
tavol a késziléket gyermekektd |.

Ellenjavallatok: Ne

hasznélja: b6 rkdrosodas és gyulladas esetén: allergids, gombas, bakteridlis,
gennyes; a vérerek fokozott térékenysége; rossz véralvadas el6 fordulasa;
|égszomyj; autoimmun betegségek; sclerosis multiplex; anémia; dltaldnos
gyengeség allapotdban; megnovekedett hd mérséklet; nem stabilizalt vérnyomas;
terhesség; szubkutan vérzések és duzzanat esetén; rakos betegségek;
tuberkulézis; gércsok eld forduldsa; alkoholfogyasztds utan. Ne hasznalja
szi vbetegségben szenvedd knél. Ne hasznélja olyan személyeknél, akik
véralvadasgatlot szednek. Ne hasznélja étkezés utan.



Machine Translated by Google

FELHASZNALA GMUTATO0022

Importd r: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroct aw,
Lengyelorszag

Termékjellemz6 k: ¢

Ki nai vakuumcsészék, td z nélkal

+ a készlet tartalma: kuilonbdz6 méretl mi anyag buborékok x 12; szivatty(
magneses hegyek x2; kiterjesztés

Hasznalata: A kopolydzést 20-22°C hé mérsékletli helyiségben kell végezni. Az
eljaras 15-20 percig tart. Mossa le a b8 rt szappannal és vi zzel, zsi rozza be. Az
erd s arcsz6 rzet( terlleteket le kell borotvélni. Meri tse a buborékokat 40 °C-os
meleg vi zbe. Nyomja a buborékszelepet a szivattyligumi részébe @y, hogy a

szi vészivattylcsatlakozzon a buborékhoz. Enyhén nyomja a buborékot a test
azon helyére, ahol a buborékot fel kell szi vni. Egyik kezével tartsa az izzét ott,
ahol a szivattythoz csatlakozik, hogy ne valjanak ki. A masik kezével a pumpat a
testénél fogva végezzen fel és le mozdulatokat a bé r felszi vdsahoz. A mozdulatok
széma attél fuigg, hogy mennyi bé rt kell beszi vni. A bd ron keresztil torténd
felszi vodas mértékét az orvos hatdrozza meg. Az eljdras sordn melegséget és
ny(tast kell éreznie, de fajdalmat nem.

Figyelmeztetések:

Ne hasznélja: b6 rkarosodas és gyulladds esetén: allergids, gombds, bakterilis,
gennyes; a vérerek fokozott torékenysége; rossz véralvadas jelenléte; 1égszomj;
autoimmun betegségek; sclerosis multiplex; anémia; dltaldnos gyengeség
allapotédban; emelkedett h6 mérséklet; instabil vérnyomads; terhesség; szubkutan
vérzések és 6déma jelenlétében; neoplasztikus betegségek; tuberkuldzis;
rohamok; alkoholfogyasztas utdn. Ne hasznalja szi vbetegségben szenvedd knél.
Ne hasznélja olyan személyeknél, akik véralvaddsgatlét szednek. Ne hasznalja
étkezés utan. Varj egy kicsit.

FELHASZNALA GMUTATO0022

Import6 r: VITOLOG.PL Sp. éllatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroct aw,
Lengyelorszag

Termékjellemz6 k: «

Ki nai vdkuumcsészék, ti z nélkal

+ a készlet tartalma: kuilénb6z6 méretli mu anyag buborékok x 12; szivatty@
magneses hegyek x2; kiterjesztés

Hasznalata: A kopolydzést 20-22°C hé mérsékletli helyiségben kell végezni. Az
eljaras 15-20 percig tart. Mossa le a b8 rt szappannal és vi zzel, zsi rozza be. Az
erd s arcsz6 rzetli terileteket le kell borotvalni. Meri tse a buborékokat 40 °C-os
meleg vi zbe. Nyomja a buborékszelepet a szivattylgumi részébe gy, hogy a

szi voszivattylcsatlakozzon a buborékhoz. Enyhén nyomja a buborékot a test
azon helyére, ahol a buborékot fel kell szi vni. Egyik kezével tartsa az izz6t ott,
ahol a szivattythoz csatlakozik, hogy ne valjanak ki. A masik kezével a pumpat a
testénél fogva végezzen fel és le mozdulatokat a bé r felszi vasdhoz. A mozdulatok
szama attél fugg, hogy mennyi bé rt kell beszi vni. A b6 ron keresztil torténd
felszi vodas mértékét az orvos hatdrozza meg. Az eljaras sordn meleget és
nyytast kell éreznie, de fajdalmat nem.

Figyelmeztetések:

Ne hasznélja: b6 rkarosodas és gyulladas esetén: allergids, gombds, bakterialis,
gennyes; a vérerek fokozott torékenysége; rossz véralvadas jelenléte; légszomj;
autoimmun betegségek; sclerosis multiplex; anémia; altaldnos gyengeség
allapotdban; emelkedett h6 mérséklet; instabil vérnyomas; terhesség; szubkutan
vérzések és 6déma jelenlétében; neoplasztikus betegségek; tuberkulézis;
rohamok; alkoholfogyasztas utdn. Ne haszndlja szi vbetegségben szenvedd knél.
Ne hasznélja olyan személyeknél, akik véralvadasgatlét szednek. Ne hasznélja
étkezés utan. Varj egy kicsit.

FELHASZNALA UMUTATO0022

Import6 r: VITOLOG.PL Sp. éllatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroct aw,
Lengyelorszag

Termékjellemz6 k: +

Ki nai vdkuumcsészék, ti z nélkal

+ a készlet tartalma: kilénb6z6 méretli mi anyag buborékok x 12; szivatty
magneses hegyek x2; kiterjesztés

Hasznalata: A kopolydzést 20-22°C hé mérsékletli helyiségben kell végezni. Az
eljaras 15-20 percig tart. Mossa le a b6 rt szappannal és vi zzel, zsi rozza be. Az
erd s arcsz6 rzetli terlleteket le kell borotvalni. Meri tse a buborékokat 40 °C-os
meleg vi zbe. Nyomja a buborékszelepet a szivattyGgumi részébe gy, hogy a

szi voszivattylcsatlakozzon a buborékhoz. Enyhén nyomja a buborékot a test
azon helyére, ahol a buborékot fel kell szi vni. Egyik kezével tartsa az izz6t ott,
ahol a szivattythoz csatlakozik, hogy ne valjanak ki. A masik kezével a pumpat a
testénél fogva végezzen fel és le mozdulatokat a bg r felszi vadsdhoz. A mozdulatok
szama attél fuigg, hogy mennyi b6 rt kell beszi vni. A b& ron keresztil térténd
felszi vodas mértékét az orvos hatdrozza meg. Az eljaras soran meleget és
nygtast kell éreznie, de fajdalmat nem.

Figyelmeztetések:

Ne hasznélja: b6 rkarosodas és gyulladds esetén: allergids, gombas, bakteridlis,
gennyes; a vérerek fokozott torékenysége; rossz véralvadas jelenléte; 1égszomj;
autoimmun betegségek; sclerosis multiplex; anémia; dltaldnos gyengeség
allapotdban; emelkedett h§ mérséklet; instabil vérnyomas; terhesség; szubkutan
vérzések és 6déma jelenlétében; neoplasztikus betegségek; tuberkulézis;
rohamok; alkoholfogyasztads utdn. Ne hasznalja szi vbetegségben szenvedd knél.
Ne hasznélja olyan személyeknél, akik véralvadasgatlét szednek. Ne haszndlja
étkezés utan. Varjon egy kicsit.



Machine Translated by Google

NAVOD K OBSLUZE 0022

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: Cinské vakuové kelimky, nehoFlavé Sada obsahuije:

plastové kelimky rtznych velikosti x 12; Cerpadlo; magnetické hroty x2; rozsireni

Jak pouzivat:
Barikovani by mélo byt provadéno v mistnosti s teplotou 20-22°C. OSetreni by mélo

trvat od 15 do 20 minut. Umyjte si pokozku mydlem a vodou a namazte ji.

Oblasti s intenzivnimi chloupky na obliceji by se mély oholit. Cibule ponorte do teplé
vody o teploté 40 °C. Zatlacte ventil bariky do pryzové casti Cerpadla tak, aby se saci
cerpadlo spojilo s barkou. Lehce pritlacte kaliSek na misto na téle, kde se ma kaliSek
prisavat. Jednou rukou drzte Zarovku v misté, kde se pfipojuje k cerpadlu, aby se
nerozpadla. Druhou rukou drzte pumpu u téla a pohybuijte s ni nahoru a dold, abyste

nasali kazi.

Pocet pohybu zavisi na tom, kolik kiZe je potfeba nasat. Stuperi absorpce kizi uréuje

|ékar. B€hem osetreni byste méli citit teplo a nataZeni, ale ne bolesti.

Upozornéni:

Pred pouzitim se poradte se svym lékafem. Pfipravek Ize pouZivat pouze pod
dohledem a na doporuceni |ékare. Po kaZzdém pouZiti je tFfeba vyrobek dikladné omyt
teplou vodou a jemnym ¢isticim prostfedkem a ddkladné oplachnout. Neumyvejte v
my¢ce na nadobi.

K dezinfekci nepouzivejte vysoké teploty. Bublinky se nesmi vafrit ani vyluhovat.
Béhem procedury u starsich osob a déti je tfeba vénovat zvIastni pozornost tomu,
aby tlak nebyl pfilis vysoky. Pokud béhem procedury pocitite bolest, okam?zité
kontaktujte svého |ékare. Vyrobek neni hracka. UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

Kontraindikace: Nepouzivat

pfi: poskozeni kliZe a zanétu: alergické, plisiové, bakteridlni, hnisavé; zvysena
kiehkost krevnich cév; vyskyt Spatného srazeni krve; dusnost; autoimunitni
onemocnéni; roztroudena skleréza; anémie; ve stavech celkové slabosti; zvySena
teplota; nestabilizovany krevni tlak; téhotenstvi; v pripadé podkozniho krvaceni a
otoku; rakovinova onemocnéni; tuberkuléza; vyskyt kieci; po poziti alkoholu.
NepouZivat u lidi se srde¢nim onemocnénim. NepouZivat u lidi uZivajicich
antikoagulancia. NepouZivejte po jidle.

NAVOD K OBSLUZE 0022

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: Cinské vakuové kelimky, nehoflavé Sada obsahuije:

plastové kelimky rdznych velikosti x 12; €erpadlo; magnetické hroty x2; rozsifeni

Jak pouzivat:
Barikovani by mélo byt provadéno v mistnosti s teplotou 20-22°C. OSetfeni by mélo

trvat od 15 do 20 minut. Umyjte si pokozku mydlem a vodou a namazte ji.

Oblasti s intenzivnimi chloupky na obliceji by se mély oholit. Cibule ponofrte do teplé
vody o teploté 40 °C. Zatlacte ventil bariky do pryZzové ¢asti Cerpadla tak, aby se saci
cerpadlo spojilo s barikou. Lehce pritlacte kaliSek na misto na téle, kde se ma kaliSek
prisavat. Jednou rukou drzte Zarovku v misté, kde se pfipojuje k cerpadlu, aby se
nerozpadla. Druhou rukou drzte pumpu u téla a pohybujte s ni nahoru a dol, abyste

nasali kazi.

Pocet pohybt zavisi na tom, kolik kiiZe je potfeba nasat. Stuperi absorpce kizi uréuje

|ékar. Béhem oSetreni byste méli citit teplo a nataZeni, ale ne bolesti.

Upozornéni:

Pred pouzitim se poradte se svym lékafem. Pfipravek Ize pouZivat pouze pod
dohledem a na doporuceni [ékafe. Po kazdém poufZiti je tfeba vyrobek dikladné omyt
teplou vodou a jemnym Cisticim prostfedkem a ddkladné oplachnout. Neumyvejte v
mycce na nadobi.

K dezinfekci nepouZivejte vysoké teploty. Bublinky se nesmi vafrit ani vyluhovat.
Béhem procedury u starich osob a déti je tfeba vénovat zvlastni pozornost tomu,
aby tlak nebyl pfilis vysoky. Pokud béhem procedury pocitite bolest, okamzité
kontaktujte svého |ékare. Vyrobek nenf hracka. UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

Kontraindikace: Nepouzivat

pfi: poskozeni kliZe a zanétu: alergické, plisiiové, bakteridlni, hnisavé; zvysena
kiehkost krevnich cév; vyskyt Spatného srazeni krve; dusnost; autoimunitni
onemocnéni; roztrousend skleréza; anémie; ve stavech celkové slabosti; zvySena
teplota; nestabilizovany krevni tlak; téhotenstvi; v pfipadé podkoZzniho krvéaceni a
otoku; rakovinova onemocnéni; tuberkuldza; vyskyt kieci; po poziti alkoholu.
Nepouzivat u lidi se srde¢nim onemocnénim. Nepouzivat u lidi uZivajicich
antikoagulancia. NepouZivejte po jidle.

NAVOD K OBSLUZE 0022

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: Cinské vakuové kelimky, nehoflavé Sada obsahuije:

plastové kelimky rdznych velikosti x 12; €erpadlo; magnetické hroty x2; rozsifeni

Jak pouzivat:
Barikovani by mélo byt provadéno v mistnosti s teplotou 20-22°C. O3etieni by mélo

trvat od 15 do 20 minut. Umyjte si pokozku mydlem a vodou a namazte ji.

Oblasti s intenzivnimi chloupky na obliceji by se mély oholit. Cibule ponofte do teplé
vody o teploté 40 °C. Zatlacte ventil bariky do pryZzové casti Cerpadla tak, aby se saci
cerpadlo spojilo s barikou. Lehce pritlacte kaliSek na misto na téle, kde se ma kaliSek
prisavat. Jednou rukou drzte Zarovku v misté pfipojeni k cerpadlu, aby se nerozpadla.

Druhou rukou drzte pumpu u téla a pohybujte s ni nahoru a dold, abyste nasali kizi.

Pocet pohybl zavisi na tom, kolik kiiZe je potFeba nasat. Stuperi absorpce kizi uréuje

|ékar. BEhem o3etfeni byste méli citit teplo a natazeni, ale ne bolesti.

Upozornéni:

Pred pouZitim se poradte se svym lékarem. Pripravek |ze pouZivat pouze pod
dohledem a na doporuceni |ékafe. Po kazdém pouZiti je tfeba vyrobek dikladné omyt
teplou vodou a jemnym Cisticim prostfedkem a dikladné oplachnout. Neumyvejte v
mycce na nadobi.

K dezinfekci nepouZzivejte vysoké teploty. Bublinky se nesmi varit ani vyluhovat.
Béhem procedury u star3ich osob a déti je tfeba vénovat zvlastni pozornost tomu,
aby tlak nebyl pFilis vysoky. Pokud béhem procedury pocitite bolest, okamzité
kontaktujte svého |ékare. Vyrobek neni hracka. UdrZujte zafizeni mimo dosah déti.

Kontraindikace: Nepouzivat

pfi: poskozeni kliZe a zanétu: alergické, plisiiové, bakterilni, hnisavé; zvysena
kFehkost krevnich cév; vyskyt Spatného sraZeni krve; dusnost; autoimunitni
onemocnéni; roztrousend skleréza; anémie; ve stavech celkové slabosti; zvySena
teplota; nestabilizovany krevni tlak; téhotenstvi; v pfipadé podkoZzniho krvaceni a
otoku; rakovinova onemocnéni; tuberkuldza; vyskyt ki'eci; po poZiti alkoholu.
Nepouzivat u lidi se srde¢nim onemocnénim. NepouZivat u lidi uZivajicich
antikoagulancia. NepouZivejte po jidle.



Machine Translated by Google

UZIVATELSKA PRIRUCKA 0022

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: «

Cinské vakuové hrnky, bez ohné
+ sada obsahuje: plastové bubliny riiznych velikosti x 12; ¢erpadlo; magnetické
hroty x2; rozsireni

Jak pouzivat: Bafikovani by mélo byt provadéno v mistnosti s teplotou 20-22°C.
Procedura by méla trvat 15 az 20 minut. Pokozku omyjte mydlem a vodou, namazte
ji. Oblasti se silnym chloupkem na obli¢eji by se mély oholit. Bublinky ponorte do
teplé vody o teploté 40°C. Zatlacte bublinkovy ventil do pryZové casti Cerpadla tak,
aby se saci ¢erpadlo spojilo s bublinou. Bublinku lehce pritisknéte na misto na téle,
kam se ma bublina prisat. Jednou rukou drzte Zarovku v misté, kde se pripojuje k
Cerpadlu, aby se neodpojily. Druhou rukou drzte pumpu u téla a provadéjte pohyby
nahoru a dold, abyste nasali k(zi. Poget pohybd zavisi na tom, kolik kiZe je potfeba
nasat. Stupen absorpce kizi uréuje IékaF. BEhem procedury byste méli citit teplo a
protahovani, ale ne bolest.

Upozornéni:

NepouZivat pfi: poskozeni kiize a zanétu: alergické, plisiové, bakterialni, hnisavé;
zvysena krehkost krevnich cév; pfitomnost Spatné srazlivosti krve; dusnost;
autoimunitni onemocnéni; roztrousena skleréza; anémie; ve stavech celkové
slabosti; zvySend teplota; nestabilni krevni tlak; téhotenstvi; v pritomnosti
subkutanniho krvéceni a edému; neoplastickd onemocnéni; tuberkuldza; zachvaty;
po poziti alkoholu. NepouZivat u lidi se srde¢nim onemocnénim. NepouZivat u lidi
uZivajicich antikoagulancia. Nepouzivejte po jidle. Pockejte chuvili.

UZIVATELSKA PRIRUCKA 0022

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: «

Cinské vakuové hrnky, bez ohné
+ sada obsahuje: plastové bubliny riznych velikosti x 12; ¢erpadlo; magnetické
hroty x2; rozsireni

Jak pouZzivat: Bafikovani by mélo byt provadéno v mistnosti s teplotou 20-22°C.
Procedura by méla trvat 15 aZ 20 minut. Pokozku omyjte mydlem a vodou, namazte
ji. Oblasti se silnym chloupkem na oblieji by se mély oholit. Bublinky ponofte do
teplé vody o teploté 40°C. Zatlacte bublinkovy ventil do pryZové ¢asti cerpadla tak,
aby se saci ¢erpadlo spojilo s bublinou. Bublinku lehce pritisknéte na misto na téle,
kam se méa bublina prisat. Jednou rukou drZzte Zarovku v misté, kde se pripojuje k
Cerpadlu, aby se neodpojily. Druhou rukou drzte pumpu u téla a provadéjte pohyby
nahoru a dold, abyste nasali kizi. Poget pohybu zavisi na tom, kolik kiiZe je potieba
nasat. Stupen absorpce kizi uréuje IékaF. BEhem procedury byste méli citit teplo a
protahovani, ale ne bolest.

Upozornéni:

Nepouzivat pfi: poskozeni kiize a zanétu: alergické, plisiové, bakterialni, hnisavé;
zvysend kfehkost krevnich cév; pfitomnost Spatné srazlivosti krve; dusnost;
autoimunitni onemocnéni; roztrousend skleréza; anémie; ve stavech celkové
slabosti; zvySena teplota; nestabilni krevni tlak; téhotenstvi; v pritomnosti
subkuténniho krvaceni a edému; neoplastickd onemocnéni; tuberkuléza; zachvaty;
po poziti alkoholu. NepouZivat u lidi se srde¢nim onemocnénim. NepouZivat u lidi
uZivajicich antikoagulancia. NepouZivejte po jidle. Pockejte chvili.

UZIVATELSKA PRIRUCKA 0022

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: «

Cinské vakuové hrnky, bez ohné
+ sada obsahuje: plastové bubliny riznych velikosti x 12; ¢erpadlo; magnetické
hroty x2; rozsireni

Jak pouZzivat: Bafikovani by mélo byt provaddéno v mistnosti s teplotou 20-22°C.
Procedura by méla trvat 15 az 20 minut. Pokozku omyjte mydlem a vodou, namazte
ji. Oblasti se silnym chloupkem na obliceji by se mély oholit. Bublinky ponorte do
teplé vody o teploté 40°C. Zatlacte bublinkovy ventil do pryZové ¢asti ¢erpadla tak,
aby se saci Cerpadlo spojilo s bublinou. Bublinku lehce pfitisknéte na misto na téle,
kam se méa bublina pfisat. Jednou rukou drzte Zarovku v misté, kde se pripojuje k
Cerpadlu, aby se neodpojily. Druhou rukou drzte pumpu u téla a provadéjte pohyby
nahoru a dold, abyste nasali kGzZi. Poget pohybu zavisi na tom, kolik kiiZe je potieba
nasat. Stupen absorpce kizi uréuje |ékaf. BEhem procedury byste méli citit teplo a
protahovani, ale ne bolest.

Upozornéni:

NepouZivat pfi: poskozeni kiiZe a zanétu: alergické, plisiiové, bakteridlni, hnisavé;
zvySend kiehkost krevnich cév; pfitomnost Spatné srazlivosti krve; dusnost;
autoimunitni onemocnéni; roztrousena skleréza; anémie; ve stavech celkové
slabosti; zvySena teplota; nestabilni krevni tlak; téhotenstvi; v pritomnosti
subkutanniho krvaceni a edému; neoplastickd onemocnéni; tuberkuléza; zachvaty;
po poziti alkoholu. NepouZzivat u lidi se srde¢nim onemocnénim. Nepouzivat u lidi
uZivajicich antikoagulancia. NepouZivejte po jidle, chvili pockejte.



Machine Translated by Google
BEDIENUNGSANLEITUNG 0022

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau,
Polen

Produktmerkmale: Chinesische Vakuumbecher, feuerlos. Das Set
beinhaltet: Kunststoffbecher in verschiedenen GroRen x 12; Pumpe; magnetische
Spitzen x2; Verlangerung

Anwendung:

Die Schrépfbehandlung sollte in einem Raum mit einer Temperatur von 20-22°C
durchgefiihrt werden. Die Behandlung sollte 15 bis 20 Minuten dauern. Waschen
Sie lhre Haut mit Wasser und Seife und schmieren Sie sie ein.

Bereiche mit intensiver Gesichtsbehaarung sollten rasiert werden. Tauchen Sie
die Zwiebeln in 40 °C warmes Wasser. Schieben Sie das Kugelventil in den
Gummiteil der Pumpe, sodass die Saugpumpe mit der Kugel verbunden ist.
Druicken Sie den Becher leicht auf die Stelle am Korper, an der er angesaugt
werden soll. Halten Sie die Gliihbirne mit einer Hand an der Stelle fest, an der sie
mit der Pumpe verbunden ist, damit sie nicht auseinanderféllt. Halten Sie die

BEDIENUNGSANLEITUNG 0022

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau,
Polen

Produktmerkmale: Chinesische Vakuumbecher, feuerlos. Das Set
beinhaltet: Kunststoffbecher in verschiedenen GroRRen x 12; Pumpe; magnetische
Spitzen x2; Verlangerung

Anwendung:

Die Schropfbehandlung sollte in einem Raum mit einer Temperatur von 20-22°C
durchgefuihrt werden. Die Behandlung sollte 15 bis 20 Minuten dauern. Waschen
Sie Ihre Haut mit Wasser und Seife und schmieren Sie sie ein.

Bereiche mit intensiver Gesichtsbehaarung sollten rasiert werden. Tauchen Sie
die Zwiebeln in 40 °C warmes Wasser. Schieben Sie das Kugelventil in den
Gummiteil der Pumpe, sodass die Saugpumpe mit der Kugel verbunden ist.
Druicken Sie den Becher leicht auf die Stelle am Kérper, an der er angesaugt
werden soll. Halten Sie die Gliihbirne mit einer Hand an der Stelle fest, an der sie
mit der Pumpe verbunden ist, damit sie nicht auseinanderfallt. Halten Sie die

BEDIENUNGSANLEITUNG 0022

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau,
Polen

Produktmerkmale: Chinesische Vakuumbecher, feuerlos. Das Set
beinhaltet: Kunststoffbecher in verschiedenen GréRen x 12; Pumpe; magnetische
Spitzen x2; Verlangerung

Anwendung:

Die Schropfbehandlung sollte in einem Raum mit einer Temperatur von 20-22°C
durchgefihrt werden. Die Behandlung sollte 15 bis 20 Minuten dauern. Waschen
Sie Ihre Haut mit Wasser und Seife und schmieren Sie sie ein.

Bereiche mit intensiver Gesichtsbehaarung sollten rasiert werden. Tauchen Sie
die Zwiebeln in 40 °C warmes Wasser. Schieben Sie das Kugelventil in den
Gummiteil der Pumpe, sodass die Saugpumpe mit der Kugel verbunden ist.
Dricken Sie den Becher leicht auf die Stelle am Korper, an der er angesaugt
werden soll. Halten Sie die Gliihbirne mit einer Hand an der Stelle fest, an der sie
mit der Pumpe verbunden ist, damit sie nicht auseinanderfallt. Halten Sie die

Pumpe mit der anderen Hand am Kdérper und bewegen Sie sie auf und ab, um die Haut einzus@ugepe mit der anderen Hand am Korper und bewegen Sie sie auf und ab, um die Haut einzusBugepe mit der anderen Hand am Korper und bewegen Sie sie auf und ab, um die Haut anzu:

Die Anzahl der Bewegungen héngt davon ab, wie viel Haut angesaugt werden muss. Der Grad
der Hautresorption wird vom Arzt bestimmt. Wahrend der Behandlung sollten Sie sich warm
und gedehnt fiihlen, aber nicht schmerzhaft sein.

Warnungen:

Konsultieren Sie vor der Anwendung lhren Arzt. Das Produkt darf nur unter
Aufsicht und auf Empfehlung eines Arztes verwendet werden. Nach jedem
Gebrauch sollte das Produkt griindlich mit warmem Wasser und einem milden

Die Anzahl der Bewegungen hangt davon ab, wie viel Haut angesaugt werden muss. Der Grad

der Hautresorption wird vom Arzt bestimmt. Wahrend der Behandlung sollten Sie sich warm
und gedehnt fuihlen, aber nicht schmerzhaft sein.

Warnungen:

Konsultieren Sie vor der Anwendung lhren Arzt. Das Produkt darf nur unter
Aufsicht und auf Empfehlung eines Arztes verwendet werden. Nach jedem
Gebrauch sollte das Produkt griindlich mit warmem Wasser und einem milden

Die Anzahl der Bewegungen hangt davon ab, wie viel Haut angesaugt werden muss. Der Grad
der Hautresorption wird vom Arzt bestimmt. Wahrend der Behandlung sollten Sie sich warm
und gedehnt fihlen, aber nicht schmerzhaft sein.

Warnungen:

Konsultieren Sie vor der Anwendung Ihren Arzt. Das Produkt darf nur unter
Aufsicht und auf Empfehlung eines Arztes verwendet werden. Nach jedem
Gebrauch sollte das Produkt griindlich mit warmem Wasser und einem milden

Reinigungsmittel gewaschen und griindlich abgesplilt werden. Nicht in der Spulmaschine wascRemigungsmittel gewaschen und griindlich abgespuilt werden. Nicht in der Spiilmaschine wasdRemigungsmittel gewaschen und griindlich abgesptilt werden. Nicht in der Spulmaschine wa:

Zur Desinfektion keine hohen Temperaturen verwenden. Blasen dirfen nicht
gekocht oder aufgegossen werden. Beim Eingriff bei alteren Menschen und
Kindern sollte besonders darauf geachtet werden, dass der Druck nicht zu hoch
wird. Wenn Sie wahrend des Eingriffs Schmerzen verspiiren, wenden Sie sich
umgehend an lhren Arzt. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das Geréat
von Kindern fern.

Kontraindikationen:

Nicht anwenden bei: Hautschaden und Entziindungen: allergisch, pilzbedingt,
bakteriell, eitrig; erhdhte Briichigkeit der BlutgefaRe; Auftreten einer schlechten
Blutgerinnung; Kurzatmigkeit; Autoimmunerkrankungen; Multiple Sklerose;
Anamie; in Zustanden allgemeiner Schwache; erhdhte Temperatur; instabiler
Blutdruck; Schwangerschaft; bei subkutanen Blutungen und Schwellungen;
Krebserkrankungen; Tuberkulose; Auftreten von Krampfen; nach dem Trinken
von Alkohol. Nicht bei Menschen mit Herzerkrankungen anwenden. Nicht bei
Personen anwenden, die Antikoagulanzien einnehmen. Nicht nach den
Mabhlzeiten anwenden.

Zur Desinfektion keine hohen Temperaturen verwenden. Blasen dirfen nicht
gekocht oder aufgegossen werden. Wahrend des Eingriffs bei alteren Menschen
und Kindern sollte besonders darauf geachtet werden, dass der Druck nicht zu
hoch wird. Wenn Sie wahrend des Eingriffs Schmerzen verspiiren, wenden Sie
sich umgehend an lhren Arzt. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das
Gerét von Kindern fern.

Kontraindikationen:

Nicht anwenden bei: Hautschaden und Entziindungen: allergisch, pilzbedingt,
bakteriell, eitrig; erhdhte Briichigkeit der Blutgefale; Auftreten einer schlechten
Blutgerinnung; Kurzatmigkeit; Autoimmunerkrankungen; Multiple Sklerose;
Anamie; in Zustanden allgemeiner Schwache; erhdhte Temperatur; instabiler
Blutdruck; Schwangerschaft; bei subkutanen Blutungen und Schwellungen;
Krebserkrankungen; Tuberkulose; Auftreten von Krampfen; nach dem Trinken
von Alkohol. Nicht bei Menschen mit Herzerkrankungen anwenden. Nicht bei
Personen anwenden, die Antikoagulanzien einnehmen. Nicht nach den
Mabhlzeiten verwenden.

Zur Desinfektion keine hohen Temperaturen verwenden. Blasen diirfen nicht
gekocht oder aufgegossen werden. Wahrend des Eingriffs bei alteren Menschen
und Kindern sollte besonders darauf geachtet werden, dass der Druck nicht zu
hoch wird. Wenn Sie wahrend des Eingriffs Schmerzen verspiren, wenden Sie
sich umgehend an Ihren Arzt. Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie das
Gerat von Kindern fern.

Kontraindikationen:

Nicht anwenden bei: Hautschaden und Entziindungen: allergisch, pilzbedingt,
bakteriell, eitrig; erhdhte Briichigkeit der Blutgefale; Auftreten einer schlechten
Blutgerinnung; Kurzatmigkeit; Autoimmunerkrankungen; Multiple Sklerose;
Anamie; in Zustanden allgemeiner Schwéche; erhdhte Temperatur; instabiler
Blutdruck; Schwangerschaft; bei subkutanen Blutungen und Schwellungen;
Krebserkrankungen; Tuberkulose; Auftreten von Krampfen; nach dem Trinken
von Alkohol. Nicht bei Menschen mit Herzerkrankungen anwenden. Nicht bei
Personen anwenden, die Antikoagulanzien einnehmen. Nicht nach den
Mahlzeiten anwenden.



Machine Translated by Google

BENUTZERHANDBUCH 0022

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau,
Polen

Produktmerkmale: «

Chinesische Vakuumbecher, ohne Feuer
« Das Set enthalt: Kunststoffblasen in verschiedenen GréRen x 12; Pumpe;
magnetische Spitzen x2; Verlangerung

Anwendung: Die Schrépfbehandlung sollte in einem Raum mit einer Temperatur
von 20-22 °C durchgefiihrt werden. Der Eingriff sollte 15 bis 20 Minuten dauern.
Waschen Sie die Haut mit Wasser und Seife und fetten Sie sie ein. Bereiche mit
starker Gesichtsbehaarung sollten rasiert werden. Tauchen Sie die Seifenblasen in
40°C warmes Wasser. Driicken Sie das Blasenventil in den Gummiteil der Pumpe,
sodass die Saugpumpe eine Verbindung zur Blase herstellt. Driicken Sie die Blase
leicht an die Stelle am Korper, an der die Blase angesaugt werden soll. Halten Sie
die Gluhbirne mit einer Hand an der Stelle fest, an der sie mit der Pumpe verbunden
ist, damit sie sich nicht I16st. Halten Sie die Pumpe mit der anderen Hand am Kérper
und fuhren Sie Auf- und Abbewegungen aus, um an der Haut zu saugen. Die Anzahl
der Bewegungen héngt davon ab, wie viel Haut angesaugt werden muss. Der Grad
der Hautresorption wird vom Arzt bestimmt. Wéhrend des Eingriffs sollten Sie
Waérme und Dehnung verspliren, jedoch keine Schmerzen.

Warnungen:

Nicht anwenden bei: Hautschaden und Entziindungen: allergisch, pilzbedingt,
bakteriell, eitrig; erhohte Briichigkeit der Blutgefal3e; das Vorhandensein einer
schlechten Blutgerinnung; Kurzatmigkeit; Autoimmunerkrankungen; Multiple
Sklerose; Anamie; in Zustanden allgemeiner Schwéche; erhéhte Temperatur;
instabiler Blutdruck; Schwangerschaft; bei subkutanen Blutungen und Odemen;
neoplastische Erkrankungen; Tuberkulose; Anfélle; nach dem Trinken von Alkohol.
Nicht bei Menschen mit Herzerkrankungen anwenden. Nicht bei Personen
anwenden, die Antikoagulanzien einnehmen. Nicht nach einer Mahlzeit anwenden.
Warten Sie eine Weile.

BENUTZERHANDBUCH 0022

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau,
Polen

Produktmerkmale: «

Chinesische Vakuumbecher, ohne Feuer
« Das Set enthalt: Kunststoffblasen in verschiedenen Gréf3en x 12; Pumpe;
magnetische Spitzen x2; Verlangerung

Anwendung: Die Schropfbehandlung sollte in einem Raum mit einer Temperatur
von 20-22 °C durchgefihrt werden. Der Eingriff sollte 15 bis 20 Minuten dauern.
Waschen Sie die Haut mit Wasser und Seife und fetten Sie sie ein. Bereiche mit
starker Gesichtsbehaarung sollten rasiert werden. Tauchen Sie die Seifenblasen in
40°C warmes Wasser. Driicken Sie das Blasenventil in den Gummiteil der Pumpe,
sodass die Saugpumpe eine Verbindung zur Blase herstellt. Driicken Sie die Blase
leicht an die Stelle am Kérper, an der die Blase angesaugt werden soll. Halten Sie
die Gluhbirne mit einer Hand an der Stelle fest, an der sie mit der Pumpe verbunden
ist, damit sie sich nicht I16st. Halten Sie die Pumpe mit der anderen Hand am Kérper
und fuhren Sie Auf- und Abbewegungen aus, um an der Haut zu saugen. Die Anzahl
der Bewegungen hangt davon ab, wie viel Haut angesaugt werden muss. Der Grad
der Hautresorption wird vom Arzt bestimmt. Wahrend des Eingriffs sollten Sie
Warme und Dehnung verspiren, jedoch keine Schmerzen.

Warnungen:

Nicht anwenden bei: Hautschéden und Entziindungen: allergisch, pilzbedingt,
bakteriell, eitrig; erhohte Briichigkeit der Blutgefal3e; das Vorhandensein einer
schlechten Blutgerinnung; Kurzatmigkeit; Autoimmunerkrankungen; Multiple
Sklerose; Andmie; in Zustanden allgemeiner Schwéche; erhthte Temperatur;
instabiler Blutdruck; Schwangerschaft; bei subkutanen Blutungen und Odemen;
neoplastische Erkrankungen; Tuberkulose; Anfélle; nach dem Trinken von Alkohol.
Nicht bei Menschen mit Herzerkrankungen anwenden. Nicht bei Personen
anwenden, die Antikoagulanzien einnehmen. Nicht nach einer Mahlzeit verwenden.
Warten Sie eine Weile.

BENUTZERHANDBUCH 0022

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau,
Polen

Produktmerkmale: «

Chinesische Vakuumbecher, ohne Feuer
« Das Set enthalt: Kunststoffblasen in verschiedenen Gréf3en x 12; Pumpe;
magnetische Spitzen x2; Verlangerung

Anwendung: Die Schropfbehandlung sollte in einem Raum mit einer Temperatur
von 20-22 °C durchgefiihrt werden. Der Eingriff sollte 15 bis 20 Minuten dauern.
Waschen Sie die Haut mit Wasser und Seife und fetten Sie sie ein. Bereiche mit
starker Gesichtsbehaarung sollten rasiert werden. Tauchen Sie die Seifenblasen in
40°C warmes Wasser. Driicken Sie das Blasenventil in den Gummiteil der Pumpe,
sodass die Saugpumpe eine Verbindung zur Blase herstellt. Driicken Sie die Blase
leicht an die Stelle am Korper, an der die Blase angesaugt werden soll. Halten Sie
die Gluhbirne mit einer Hand an der Stelle fest, an der sie mit der Pumpe verbunden
ist, damit sie sich nicht l6st. Halten Sie die Pumpe mit der anderen Hand am Kérper
und fiihren Sie Auf- und Abbewegungen aus, um an der Haut zu saugen. Die Anzahl
der Bewegungen hangt davon ab, wie viel Haut angesaugt werden muss. Der Grad
der Hautresorption wird vom Arzt bestimmt. Wahrend des Eingriffs sollten Sie
Warme und Dehnung verspiiren, jedoch keine Schmerzen.

Warnungen:

Nicht anwenden bei: Hautschéden und Entziindungen: allergisch, pilzbedingt,
bakteriell, eitrig; erhdhte Briichigkeit der Blutgefa3e; das Vorhandensein einer
schlechten Blutgerinnung; Kurzatmigkeit; Autoimmunerkrankungen; Multiple
Sklerose; Anamie; in Zustanden allgemeiner Schwéche; erhéhte Temperatur;
instabiler Blutdruck; Schwangerschatft; bei subkutanen Blutungen und Odemen;
neoplastische Erkrankungen; Tuberkulose; Anfélle; nach dem Trinken von Alkohol.
Nicht bei Menschen mit Herzerkrankungen anwenden. Nicht bei Personen
anwenden, die Antikoagulanzien einnehmen. Nicht nach einer Mahizeit anwenden.
Warten Sie eine Weile.



